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1 Mitiants (Raglone soclale, cittd, stato)
Expeditaur (nom,adresse,pays}

-MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beféirdenung unterliegt trotz einer Ca transport o5t soumis, noncbstant
gegenteiigen Abmachung den Bestim- loute clause contrat de transport
mungen des Qberainkemmens Gber den international de marchandises

Beforderungsverirag im Intemalicnalen par route {CMR) StraBengltarverkehrs (CMR)

2 Dastinatario (Raglons soclale, cittd, stalo}
Dastinatare (nom,adresse,pays)

Renault centre Logist
Puiseux

3 Ruedu bois Angot
F-95650

Puiseux pontoi

1 6 Trasportatore (Ragicns soclale, cittd, stata)
Transporteur (nom,adrasse.pays}

WABERER’S

3 Luogo pravisto per la consegna della merca
Liau pré&vu pour [a livrasion da la marchandise

1 7 ‘Trasportateri successivof] {Raglona soclale, citld, stalo)
%, Transporieurs sucessifs (nom,adresse,pays)

QrtiLieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e dela della presa in carlco dalla merce
Lleu et date da |a prise en charge de la marchandise

Ort/Llsu MODUGNO

LandiPays ITALY

1 8 Rlserve e osservazionl del irasportatore

DawmDate 08.02.2023

Réserves ot ob1servations des fransperteurs

§ Documentl allegati

Documents annexas
Delivery note:4048263-4048264-4048265-4048266-4048267-
4048268-4048269-4048270-4043271”-4048273-4048274-
4048275-4048276-4048277-4048278-4048279-4048280-
4048281-4048282-7288377-4048283-7288384-7288385-
7288386-7268387-7288388-7288359-7288390

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDFE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

6 Contrassaegni o numer] 7 Numero del collf & imallagglo 9 Descrizfona [+ 1 1 1 2
DC5 components Paso lordo kg. Volume m3
302193490R 1 euro pallat 120" 108 pcs Polds bruLkg Cubage m3
216885253R 1 vuro pallet 120* 108 pes
310322347R 1 pallat B0*60 15 pes
302054818R 4 pallot 8060 96 pes
302051465R B pallat 80460 120 pes
216766240R 1 carton hox B pcs
383429361R 8 carton boxes 400 pes .
205947476R b earton boxes A pes
0C04 omponants
306739941R 6 carton hoxes 24 pes
305730606R 7 carton boxes 42 pcs TOT 4.600 kg
321132685R 1 carton boxes 340 pes
8201089832 8 carton boxes 20,000 pis
J05732493R 1 carton box 10 pcs [
MAM
HOR084IR 1 pallet 8080 12 pcs
310321195R 1 pallet 80°60 12 pcs
310321486R 2 guropallat 120°80 120 pes
310321354R 2 pallsts 80*60 24 pes )
310320748R 2 wurepallat 120'80 90 pes
J10320797R 2 pallots 80"60 24 pes
310320915R 2 pallats 8060 24 pos
310320742R 3 pallets 80°80 36 pecs Al "
J10320756R 3 europallet 8060 160 pcs |
310320691R 2 europallet 12060 120 pes b
310320721R 2 pallets 80*60 24 pes !
310320882R 2 europallet 120*60 120 pes :
310321661R 1 pallst 8060 12 pes !
UN-Nr. Kiasse Ziffer Buchstabe [ADR)
Un-Na. Classa Chiffra Letire (ADR,
Absender Wahun Empfinger *
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 Zu zehlan vom: L*expéditeur Mnnnalg Le geaﬂgna[a{ra
Instructions de Pexpaditeur { formakts st autres) A payerpar: C
Erncht
P045213601 e racspot
Emnatigungen
Zulschapsumme
Solde
Zuschiige
Supplémenis
Nebangoeblhren
Frals accassolres
Sonstiges
Divers * '
Zu zahlende Gesamt=
summe/ Totald payer

1 4 RiOckerstattung / Remboursement

ZO_‘CunvenzlonI particalari/ Convantions particulieres

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescn'pllﬂ affranchissement
\

{Flma & Umbro del mitiante)

{Signature et timbre de L"éxpediteur}

Trasporio propagalo / Franco ] LT e b s
Trasporto a carico dastinataria! Non Franed « FCA™ —/y e e,
21 Compilalo @ /Eleblies MODUGNQO  am Ila D§.02.2023 y o~ R K \ 24 morce ricovuta Data ‘
. , i R \ Réception des marchandises  Date
22 MAGNA PTS.fian VIA B ércmm 2 |23 WBX432 ' am
I-70026 MODUGNO l“** o L 738

{Firma & timbro del destinatario}
{Signature et limbre du destinataire}
e |

,5 Anashan wie Brmlthiines dne BEntfarmime mit Sransiiharaina

M Palgtion-Absender — Expadileur das palottes

| Paletten — Empféinger — Deslinetaire des paleltes
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PIANO DI CARICO

Data Cliente/ Destinazione Trasportatore
08/02/2023 Puiseux Waberer's
Targa WBX432
Codice Numero Colli Preparazione

Seltris/Quantum Caricamento:

250R226000-001

1 V (/
Software della trasmissione
250r237500-001
- 1 Vi /
ifjiiferimento MAM B K9K HFE {C790)
250r248200-001 .
Riferimento NMAN B M5Nt H5Ft KSK 2 U u
EUS
250r259100-001 u
Riferimento MAM B KSK EU6 X&1 2 U
(E760)
250r2me6f00-001
Riferimento MANM B KK X95/L38 2 u U
{PB6.06)
250r2m6éw00-001
Hermento SR LA 2 U U
({P6.26)
250r2me900-001
2 v, U
MAM reference B M5SNMt L43
9, 250r2mf700-001 5 U
Riferimento MAM B M5Mt (PA.56) (/
250r2mh400-001 n
3 v, J
Riferimento MAM B K9K (PA.64)
TOT 18 Firma Firma Fifma /
N
7 oMY
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'PIANO DI CARICO
Data Cliente/ Destinazione Trasportatore
08/02/2023 Puiseux Waberer's
Targa WBX432
Codice Numero Colli | Preparazione | Seltris/Quantum Caricameni&
250r2mhe00-001
Riferimento AN B H5Ft X98/X87 2 ~J
(PAGE)
250r2mi100-001
— 2 v \/
H Riferimento MAM B H5Ft (PA.75)
250r2mi200-001 5
Riferimento MAM B H5Ft X87 (PA.76) \/ U
250s2mg200-001 ’
Sistema MAM (/ U
251r297900
1 \J
TCU RefB 7DCT300 RSA C979 U
2517102440
1 \/
Coperchio circuito di raffreddamento U
2517505600KDRR 4
Kit ass doppia frizione \-/ U
6 251605300kdrr
AV J
Ruota dentata libera 4.M. com. soft
2517609000KDRR
s | U
KIT ass. doppia frizione in bagno d'olio
TOT 19

Firma Fi}n}a)
_ N

= 7~

o~
7



PIANO DI CARICO

Data

Cliente/ Destinazione

Trasportatore

08/02/2023

Puiseux

Waberer's

Targa WBX432

Codice

pedana mix

Groupage

V/

Numero Colli Preparazione | Seltris/Quantum Caricamento:

)

#N/D

#N/D

#N/D

#N/D

#N/D

#N/D

#N/D

#N/D

TOT

A

2-X BT NG Sl N BN NG (SN AN AN

Firma /

Firma Firma

y ~)
== 7N

N



